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Antagande av sprékpolicy for Linnéuniversitetet

Foredragning

Sverige har sedan 1 juli 2009 en sprékiag, SFS 2009:600, vars syfte ér att “ange
svenskans och andra spréks stéllning och anvéindning i det svenska samhéllet. Lagen
syftar ocksa till att vdrna svenskan och den sprékliga mangfalden i Sverige och den
enskildes ratt till sprak.” (Spraklagen, § 2).

Professor i svenska spréket Gunilla Byrman har for Linnéuniversitetets rakning

utarbetat ett forslag till lydelse att foresla rektor att anta som sprakpolicy for
tillimpning i ldrosétets verksamhet.

Handldggningen har godkénts av chef for universitetsledningens kansli, Thorbjérn
Nilsson,

Beslut

Rektor beslutar

att anta forslaget till Sprakpolicy for Linnéuniversitetet med giltighet frdn och med

detta besluts datum.

Beslut 1 detta drende har fattats av rektor Stephen Hwang efter skriftlig foredragning
av handldggare Bertil Jansson, universitetsledningens kansli, i nirvaro av
prorektorer Bo Bergbéck, Lena Fritzén, studentrepresentanten Erika Angelsmark
och sekreterare Sofia Svensson.
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Linneuniversitetet Beslutat av: Rekior
Kalmar Vixjo Beslutsdatum: 2014-11-17

Dnr: 2014/396-1.1

Inledning
Linnéuniversitetet — en kunskapsmiljé som stimulerar Sppenhet och kunskapsutbyte
mellan olika lander, kulturer, k6n, dldrar och vetenskapliga discipliner

Linnéuniversitetet — en kreativ kunskapsmiljo i Linnés anda
Linnéuniversitetet vill vara en kreativ och internationell kunskapsmiljé som odlar
nyfikenhet, nytdnkande och nytta. Det betyder att globala virden som internationali-
sering, mangfald och hallbar utveckling ska genomsyra saval kidrnverksamhet som
administration vid Linnéuniversitetet. Forskningen ska vara savil nationellt som
internationellt framstaende och utbildningarna attraktiva och efterfrigade med hogt
stillda kunskapskrav. Utbildning och kunskaper i sprak far med detta perspektiv en
nyckelroll.

Mal

Den 6vergripande mélséttningen med policyn 4r att ka den sprakliga medveten-
heten hos alla som studerar eller arbetar vid universitetet. Detta innebér att vi
framhéver var mangsprakighet som en styrka och uppmuntrar till anviindning av
olika sprak i kdrnverksamhet och administration.

Mélsittningen krdver en flexibel anvéindning av olika sprak i olika situationer och en
vilja att upprétthalla och utveckla sprékkunskaperna vid universitetet.

Universitetet ska om mgjligt tillimpa parallellsprakighet, som innebér att studenter
pé alla nivder vid behov far undervisning pé svenska eller annat sprak parallellt och
att alla forskare uppmanas att publicera sig p& svenska och andra sprék for att nd
bade en nationell och internationell ldsekrets. Detta mél stéller krav pa individuellt
sprakstod for studenter och personal, exempelvis stddkurser i svenska for utbytes-
studenter och stodkurser i engelska for ldrare och forskare eller annan typ av
infrastrukturellt sprakstod.

Huvudspréket vid Linnéuniversitetet ska foretridesvis vara svenska. Universitetet
ska kommunicera information dven pé andra sprék &n svenska, i férsta hand pa
engelska eller annat i sammanhanget relevant sprék. Centralt informationsmaterial
av bestéende karaktdr med anknytning till personalens och studenternas rittsskydd
och arbetsmiljo ska finnas pa svenska och engelska.

Svenska

Sveriges sprklag betonar att svenska dr huvudspréket i offentlig verksamhet, och
svenska bor i normalfallet vara det dominerande undervisningsspréket pa kurser pa
grundnivén. Sprékvalet for kurslitteratur pa grundniva bor noga dvervigas med
studenternas bésta och deras kunskapsutvéxling for gonen. Studierna pa denna niva
ska bland annat leda till att studenterna kan uttrycka sig p en klar och begriplig
svenska. De ska ocksa utveckla en viss grad av facksprakskompetens. Denna
kompetens ska fordjupas pa avancerad niva. Ett undantag fran ovanstiende inrikt-
ning &r universitetets sprakutbildningar dér man som regel inte undervisar pa
svenska. Avhandlingar och uppsatser som skrivs pa andra sprak 4n svenska ska
forses med en fyllig sammanfattning pé svenska.
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Engelska

Universitetet ska vara ett attraktivt universitet for utléindska forskare, ldrare och
studenter. Undervisning pa engelska #r ofta men inte alltid en forutséttning for detta.
Det &r viktigt att uppmérksamma de utldndska studenternas och forskarnas behov av
kurser i sprak och kultur. Dérfor ska universitetet vidareutveckla sddana kurser.

P& avancerad niva och i forskarutbildningen ska engelska och andra sprak anvindas
i storre utstrdckning 4n pa grundnivén for att uppmuntra och stimulera studenternas
rorlighet och stérka deras internationella konkurrenskraft,

En forutséttning for hog kvalitet i forskningen 4r internationella kontakter och
kvalitetsgranskningar. Samtliga universitetets forskare ska darfor bidra till de
internationella forskningsmiljoerna genom att publicera sig pd engelska eller andra
relevanta sprak samt delta i internationella konferenser.

Sprak som meritviirde

Sprékkunskaper ska vara meriterande vid anstéllning vid Linnéuniversitetet. Sérskilt
ska erfarenheten av att ha studerat, undervisat eller publicerat sig p& andra sprak &n
svenska beldnas. Hog kompetens i svenska, engelska och andra sprak #r #ven en
nddvéndig resurs inom administration och ledning i alla delar av verksamheten.

Flexibel sprakanviindning

Forskarna vid Linnéuniversitetet ska kommunicera med det omgivande samhillet
precist och begripligt. De bér beakta sitt ansvar for utvecklingen av det svenska
spréket i vetenskaplig kommunikation mellan svenskar och skandinaver genom att
upprétthélla och utveckla befintlig svensk terminologi inom universitetets olika
verksamhetsgrenar. Forskarna ska ocksd kommunicera med internationella kolleger,
ndgot som stéller krav p& god kommunikation pé engelska och andra sprak.

Ansvar

Fakulteter, institutioner och stédfunktioner ansvarar for att véiga in denna policy
inom ramen for sitt verksamhetsomrade i enlighet med den ansvarsférdelning som
presenteras i kvalitetspolicyn.

Uppfoljning

Denna policy &r en grund for universitetets verksamhetsutveckling genom de
verksambhets- och handlingsplaner som fakultetsnimnder och institutioner eller
enheter upprittar. Uppfoljning och utvdrdering av malen sker inom ramen for den
drscykel som presenteras i kvalitetspolicyn och enligt den modell for utvérdering
som presenteras i samma dokument.
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Viktiga dokument

Sveriges spraklag. (Lagen klargor att svenska ér huvudsprék i all offentlig
verksamhet.

http://www.sprakochfolkminnen.se/om-oss/om-
webbplatsen/sok.html?query=Spr%C3%A Sklagen&submitButton.x=0&submitButto

n.y=0

En Hogskola i varlden — internationalisering for kvalitet, HSV Rapport 2008:15R
(I denna skrift rekommenderas att varje ldroséte ska utveckla en egen sprakpolitik.

http://www.uk-
ambetet.se/download/18.1{f6bf9¢c146adf4b496770/1404209516395/081 5R+En+h%

C3%B6gskolati+v%C3%A4rldent-+internationalisering+f%C3%B6r+kvalitet.pdf

5(5)




Svensk forfattningssamling
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Spraklag;
utfirdad den 28 maj 2009.

Enligt riksdagens beshut! foreskrivs foljande.

Lagens innehall och syfte

1§ I denna lag finns bestimmelser om svenska spréket, de nationella
minoritetsspraken och det svenska teckenspréket. Lagen innehéller dven
bestimmelser om det allm#innas ansvar for att den enskilde ges tillgang till
sprik samt om sprakanvindning i offentlig verksambhet och i internationella
sammanhang.

2§ Syftet med lagen 4r att ange svenskans och andra spréks stéllning och
anvindning i det svenska sambhéllet, Lagen syftar ocksd till att vérna
svenskan och den sprikliga méngfalden i Sverige samt den enskildes till-
gang till sprak.

3§ Om en annan lag eller en fSrordning innehaller ndgon bestdmmelse
som avviker frin denna lag, giller den bestimmelsen.

Svenska spréket

4§ Svenska &r huvudsprék i Sverige.

5§ Som huvudsprék &r svenskan samhillets gemensamma sprak, som alla
som #r bosatta i Sverige ska ha tillgang till och som ska kunna anvindas
inom alla samh#llsomréden.

6§ Det allméinna har ett sirskilt ansvar for att svenskan anvinds och
utvecklas. :

De nationella minoritetsspraken

7§ De nationella minoritetsspraken #r finska, jiddisch, me#nkieli, romani
chib och samiska.

8§ Detallménna har ett sirskilt ansvar for att skydda och fréimja de natio-
nella minoritetsspraken.

! Prop. 2008/09:153, bet. 2008/09:KxU9, rskr. 2008/09:271.

SES 2009:600

Utkom frén trycket
den 9 juni 2009




SFS 2009:600

Det svenska teclkenspraket

98§ Det allménna har ett sérskilt ansvar for att skydda och frimja det
svenska teckenspraket,

Sprakanvindningen i offentlig verksamhet

10§ Spraket i domstolar, forvaltningsmyndigheter och andra organ som
fullgsr uppgifter i offentlig verksamhet #r svenska.

I annan lag finns sirskilda bestdmmelser om ritt att anvéinda nationella
minoritetssprak ach annat nordiskt sprak.

Nir det géller skyldigheten for domstolar och forvaltningsmyndigheter att
anlita tolk och att dversétta handlingar finns det s#rskilda bestdimmelser.

11§ Spraket i offentlig verksamhet ska vara vardat, enkelt och begripligt.

12 § Myndigheter har ett strskilt ansvar for att svensk terminologi inom
deras olika fackomraden finns tillgénglig, anvéinds och utvecklas.

Svenskan i internationella sammanhang

13§ Svenska ér Sveriges officiella sprék i internationella sammanhang.
Svenskans stéllning som officiellt sprak i Europeiska unionen ska véitnas.

Den enskildes tillgdng till sprak

14§ Var och en som #r bosatt 1 Sverige ska ges méjlighet att ldra sig,
utveckla och anvénda svenska. Déruttver ska

1. den som tillhdr en nationell minoritet ges mojlighet att lira sig,
utveckla och anvéinda minoritetsspraket, och

2. den som #r d6v eller horselskadad och den som av andra skél har behov
av teckensprak ges méjlighet att lira sig, utveckla och anvinda det svenska
teckenspréket.

Den som har ett annat modersmal 4n de sprék som anges i forsta stycket
ska ges mojlighet att utveckla och anvinda sitt modersmal.

15§ Det allméinna ansvarar for att den enskilde ges tillgdng till sprak
enligt 14 §.

Denna lag tréder i kraft den 1 juli 2009.
Pé regeringens végnar

FREDRIK REINFELDT
LENA ADELSOHN LILJEROTH
(Rulturdepartementet)
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